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Schlossrestaurant
Nehmen Sie Platz in unserem 
Schlossrestaurant oder auf unserer 
Sonnenterrasse. Im Winter lässt 
sichs auch in der Lounge vor dem 
Kamin herrlich verweilen. Ob ein 
leichtes Mittagessen, Kaffee mit 
hausgemachtem Kuchen oder ein 
romantisches Dinner – wir freu-
en uns schon jetzt darauf, Sie  
jederzeit kulinarisch verwöhnen 
zu dürfen.

Snack-Bistro
Bedienen Sie sich im Snack-Selbst-
bedienungs-Bistro mit allerlei zum 
Knabbern und mit herzhaften, 
schnellen Speisen. Verweilen Sie für 
ein paar erholsame Momente auf 
der grosszügigen Gartenterrasse. 

Castle restaurant
Take a seat in our Castle restau-
rant or on our sun terrace. In win-
ter, have a wonderful time rela-
xing in front of the fire in the 
lounge. Whether for a light lunch, 
coffee and home-made cakes, or 
a romantic dinner – we look for-
ward to delighting you with our 
culinary creations. 

Snack bistro 
In our self-service bistro you will 
find a whole range of snacks and 
hearty, quick meals. Enjoy rela-
xing moments on our spacious 
garden terrace. 

Öffnungszeiten
Schlossrestaurant
April bis Oktober
Mo – So: 11.30 – 23.30 Uhr
November bis März
Mi – Sa: 11.30 – 23.30 Uhr
So: 11.30 – 18.00 Uhr

Öffnungszeiten Besucherzentrum,
Ticketschalter und Historama
Juni bis August
Mo – So: ca. 8.00 – 19.00 Uhr 
September bis Oktober, April bis Mai
Mo – So: ca. 9.00 – 18.00 Uhr
November bis März
Mo – So: ca. 10.00 – 16.00 Uhr

Anfahrtsbeschreibung
Schloss Laufen, 8447 Dachsen

Anreise mit der Bahn
S33 ab Winterthur oder Schaffhausen 
bis zur Haltestelle « Schloss Laufen 
am Rheinfall »

Kontaktangaben
Tel. +41 52 659 67 67
info@schlosslaufen.ch
www.schlosslaufen.ch

Opening hours
Castle restaurant
April to October
Mon – Sun: 11.30 – 23.30
November to March
Wed – Sat: 11.30 – 23.30
Sun: 11.30 – 18.00

Opening hours visitor center,
ticket counter and Historama
June to August
Mon – Sun: approx. 8.00 – 19.00
September to October, April to May
Mon – Sun: approx. 9.00 – 18.00
November to March
Mon – Sun: approx. 10.00 – 16.00

Getting there 
Schloss Laufen, 8447 Dachsen

By rail
S33 from Winterthur or Schaffhau-
sen to station « Schloss Laufen  
am Rheinfall »

Contact details
Tel. +41 52 659 67 67
info@schlosslaufen.ch
www.schlosslaufen.ch

Finden SIE UNS 
MIT LEICHTIGKEIT

Find us with ease

EROBERN SIE DAS 
SCHLOSS Laufen 

AM RHEINFALL

Discover the 
Rhine falls

Ritterbrunch
Im Schloss verwöhnen wir Sie am 
Sonntag von 10 bis 14 Uhr mit ei-
nem umfangreichen Frühstücksbuf-
fet mit kalten und warmen Köstlich-
keiten. Kinderbetreuung bis 6 Jahre. 

Dinner im Panorama-Lift
Erleben Sie ein Candle-Light-Dinner 
zu zweit mit einem Ausblick zum 
Träumen. Wir empfangen Sie mit 
einem romantisch gedeckten Tisch, 
wo Ihnen ein feines 6-Gang-Menu 
serviert wird. 

Räume für jeden Anlass
Ob Firmenanlass oder private Feier für 
14 bis 200 Personen, besuchen Sie 
uns für unvergessliche Momente. In 
unserem schlosseigenen Weinkeller 
bieten wir Weindegustationen an.  

Knights Brunch
In the Castle, you can enjoy an 
extensive breakfast buffet on Sun-
days from 10.00 to 14.00 with hot 
and cold delicacies. We look after 
your children up to age 6. 

Dinner in the Panorama Lift
Indulge in a candlelight dinner for
two with a dream view. We wel-
come you with a romantically set 
table and serve a delicious six-
course meal.

Rooms for all events
Whether for a company event or 
a private celebration for 14 to 
200 people – come to us for un-
forgettable moments. We offer 
wine tastings in our Castle's own 
wine cellar.

Schloss Laufen am Rheinfall
Ein Kulturerbe des Kantons Zürich

schlosslaufen.ch/events

Experience 
unforgettable 

moments

ERLEBEN SIE 
UNVERGESSLICHE 

MOMENTE

The Grand Tour of Switzerland combines
the highlights of Switzerland in one single journey. 
MySwitzerland.com/grandtour
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B	 Snack-Bistro
	 Snack Bistro
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	 Ticketing 
	 Souvenir shop
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2	 Spielplatz
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3	 Historama
	 Historama

4	 Start 
	 Rheinfall-Rundgang
	 Start 
	 Rhine Falls Walk

5	 Belvédère 
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8	 Belvédère-Weg
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	 Rhine Crossing

B

1

3

A

2

9 4

8

5

10

6

7

Entdecken SIE 
DIE HIGHLIGHTS

Discover 
the highlights

Besucherzentrum 
Ticketschalter / Souvenirshop / 
Uhrenshop
Am Ticketschalter des Besucher-
zentrums sind die Tickets für den 
Besuch des Rheinfalls erhältlich. Im 
Ticket inbegriffen ist die Benut-
zung des Panorama-Lifts und des 
Historama. Im Souvenirshop finden 
Sie ausserdem eine breite Auswahl 
an Souvenirs vom Rheinfall und 
Mitbringseln wie LINDT-Schokola-
de und Victorinox-Messer. Im Uh-
renshop präsentiert der Familien-
betrieb Hannibal Uhren ag aus 
Schaffhausen eine vielfältige Aus-
wahl an Uhren bekannter Marken 
wie TISSOT, RADO und TAG Heuer.

Spielplatz
Unsere jüngsten Besucherinnen und 
Besucher können sich auf dem Spiel-
platz vergnügen. 

Historama
Im Historama tauchen Sie in die 
über 1000-jährige Schlossgeschich-
te ein, die eng mit der Geschichte 
des Rheinfalls verbunden ist.

Visitor Center 
Ticketing / Souvenir Shop / 
Watch Shop
Visit the ticket counter at the visitor 
center to purchase your tickets to see 
the Rhine Falls. The ticket price 
includes the use of the panoramic 
elevator as well as access to the 
Historama. In addition, the souvenir 
shop stocks a wide range of sou-
venirs from the Rhine Falls and gifts 
like LINDT chocolate and Victorinox 
knives for you to take home. In the 
watch shop, the family-run business, 
Hannibal watches Ltd. of Schaff-
hausen, sells a varied range of 
well-known watch brands, includ-
ing TISSOT, RADO and TAG Heuer.

Playground
Our youngest visitors will have a
good time playing and climbing
on the playground.

Historama
Immerse yourself in the history of 
the castle that dates back more than 
1,000 years and is closely linked 
to the history of the Rhine Falls.

Start Rheinfall-Rundgang
Hier startet der Rundgang, der Sie 
zum Rheinfall führt.

Belvédère, Fischetz, Känzeli 
(Aussichtsplattformen)
Erleben Sie den Rheinfall hautnah.

Belvédère-Weg
Der kinderwagen- und rollstuhlgän- 
gige Weg verbindet das Belvédère 
mit dem Panorama-Lift.

Panorama-Lift
Mit dem Panorama-Lift schweben 
Sie zurück zum Schlosshof. Genies-
sen Sie die unvergessliche Aussicht!

Rheinüberfahrt
Lassen Sie sich von der Schiffsanle-
gestelle aus über den Rhein fahren 
und buchen Sie dort die Felsen-
fahrt. Bewundern Sie den grössten 
Wasserfall Europas von ganz nah.

Start Rhine Falls Walk
Start your walk to the Rhine Falls 
here.

Belvédère, Fischetz, Känzeli 
(Viewing Platforms)
Experience the Rhine Falls up close.

Belvédère Trail
The stroller- and wheelchair-friendly 
path leads from the Belvédère 
viewing platform to the panoramic 
elevator.

Panoramic Elevator
The panoramic elevator will take 
you back to the castle grounds by 
air. Enjoy the unforgettable views!

Rhine Crossing
Let the ferry take you from the dock 
across the Rhine and book the 
Boulder Route directly to the Rhine 
Falls. Experience Europe’s largest 
waterfall up close.
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